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See the notice on TED website

266175-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Équipements médicaux – Modernizacja i doposażenie infrastruktury kardiologicznej 
SPZZOZ w Nisku – powtórzenie (zakup defibrylatora)
OJ S 76/2026 20/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Nisku
Adresse électronique: przetargi@szpital-nisko.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Modernizacja i doposażenie infrastruktury kardiologicznej SPZZOZ w Nisku – 
powtórzenie (zakup defibrylatora)
Description: Przedmiotem zamówienia jest: Zakup sprzętu medycznego (defibrylatora) wraz z 
wyposażeniem dla Szpitala Powiatowego im. PCK w Nisku w ramach projektu „Modernizacja i 
doposażenie infrastruktury kardiologicznej SPZZOZ w Nisku” w ramach Krajowego Planu 
Odbudowy i Zwiększenia Odporności, szczegółowy opis, zakres i wielkość przedmiotu 
zamówienia zawiera zawiera załącznik nr 1 do SWZ. Pozostałe warunki zamówienia określone 
zostały w SWZ.
Identifiant de la procédure: 1afaf62a-dd87-4851-b925-738074c96ec6
Identifiant interne: Z.II.260.018.Zp.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Équipements médicaux

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Kościuszki 1  
Ville: Nisko
Code postal: 37-400
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zamawiający wykluczy z postępowania o udzielenie 
zamówienia Wykonawcę, wobec którego zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w: 
art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 2025, poz. 514), art. 
5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, z późn. zm.) w aktualnym brzmieniu nadanym 
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rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. oraz 2025/2033 z dnia 23 
października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014. W celu wstępnego 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz braku podstaw do 
wykluczenia z postępowania, Zamawiający wymaga, złożenia oświadczenia własnego 
wykonawcy w postaci jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ). W przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia formularz JEDZ składa 
każdy z wykonawców. Wzór formularza JEDZ określa Rozporządzenie Wykonawcze Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 3/16). Wykonawca wraz z ofertą 
zobowiązany jest złożyć 1. Wypełniony Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i 
parametrów technicznych 2. Wypełniony formularz ofertowy. 3. Wypełniony formularz cenowy. 
4. Jednolity europejski dokument zamówienia. Aktualne na dzień składania ofert oświadczenie 
Wykonawcy (w formie Jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia ESPD, 
stanowiącego Załącznik nr 2 do Rozporządzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r.) stanowiące wstępne potwierdzenie spełniania warunków udziału w 
postępowaniu oraz braku podstaw wykluczenia W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie składa każdy z Wykonawców 5. Oświadczenie 
Wykonawcy. Oświadczenie Wykonawcy, że: a) nie podlega wykluczeniu z postępowania na 
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 2025, poz. 514), b) nie podlega zakazowi udzielania lub 
dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych na podstawie artykułu 5k ust. 1 
Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 229 z 31.07.2014, z późn. zm.). 6. Pełnomocnictwo. W przypadku gdy dokumenty 
podpisuje lub składa pełnomocnik, należy dołączyć pełnomocnictwo w oryginale lub kopii 
poświadczonej przez notariusza. 7. Pełnomocnictwo dla pełnomocnika do reprezentowania w 
postępowaniu Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. (Dotyczy 
ofert składanych przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia). 8. 
Zobowiązanie podmiotów trzecich do oddania do dyspozycji niezbędnych zasobów. Pisemne 
zobowiązanie podmiotów, na zdolnościach lub sytuacji których Wykonawca polega, do 
oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia (jeżeli 
dotyczy). 9. Oświadczenie, że zamówienie będzie realizowane zgodnie z wymogami 
zrównoważonego rozwoju i ochrony środowiska, w tym zgodnie z zasadą DNSH („nie czyń 
poważnych szkód”) w rozumieniu art. 17 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) 2020/852. Zgodność ta dotyczy niewyrządzania znaczącej szkody dla żadnego z celów 
środowiskowych określonych w art. 9 tego rozporządzenia, zgodnie z art. 17 rozporządzenia 
(UE) 2020/852. 10 Przedmiotowe środki dowodowe. Zamawiający żąda złożenia 
przedmiotowych środków dowodowych - Wykonawca składa wraz z ofertą : 1. Wypełniony 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i parametrów technicznych (będący również 
Opisem przedmiotu zamówienia) – Załącznik nr 1 do SWZ 2. Dokument dopuszczający do 
użytkowania na terenie Polski (CE, deklaracja zgodności, wpis do rejestru wyrobów 
medycznych) z tłumaczeniem na język polski w przypadku oryginału w języku obcym Jeżeli 
wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub przedmiotowe środki 
dowodowe są niekompletne, zamawiający wzywa do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie ( dot. pkt. 2). Na podstawie art. 257 ustawy Pzp zamawiający 
przewiduje możliwość unieważnienia postępowania, jeżeli środki publiczne, które zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
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Directive 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (zwana dalej Pzp) -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp
État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy 
Pzp
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h i 
pkt. 2 ustawy Pzp
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt. 3 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy 
Pzp
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 
1 pkt. 1 i pkt. 2 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 
podstawy wykluczenia wskazane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. - o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służące ochronie bezpieczeństwa narodowego
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 
ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 
ustawy Pzp
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Concordat: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp
Faillite: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Dostawa sprzętu medycznego (defibrylatora) wraz z wyposażeniem. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 1 do SWZ
Description: Dostawa sprzętu medycznego (defibrylatora) wraz z wyposażeniem. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 1 do SWZ
Identifiant interne: Pakiet nr 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Équipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33182100 Défibrillateur

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Adresse postale: ul. Kościuszki 1  
Ville: Nisko
Code postal: 37-400
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Semaines

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Zamówienie realizowane w ramach UMOWA Nr KPOD.07.02-IP.
10-0039/25/KPO/2172/2026/170 o objęcie wsparciem ze środków planu rozwojowego 
Przedsięwzięcia "Modernizacja i doposażenie infrastruktury kardiologicznej SPZZOZ w Nisku"
Autres informations sur les fonds de l’UE: w ramach Krajowego Planu Odbudowy i 
Zwiększania Odporności (KPO), Komponent D "Efektywność, dostępność i jakość systemu 
ochrony zdrowia", Inwestycja D1.1.1 "Rozwój i modernizacja infrastruktury centrów opieki 
wysokospecjalistycznej i innych podmiotów leczniczych w obszarze kardiologii ośrodków 
zakwalifikowanych do OK I"
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamówienie musi zostać zrealizowane w terminie do 2 tygodni 
od daty zawarcia umowy (jednak nie później niż do dnia 30.06.2026 r.)

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Okres gwarancji
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-
4969-9ecf-ffa8b02c8e17

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-
ffa8b02c8e17

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-ffa8b02c8e17
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-ffa8b02c8e17
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-ffa8b02c8e17
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-ffa8b02c8e17
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/05/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Wykonawca jest związany ofertą 90 dni od dnia upływu 
terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem związania ofertą jest dzień, w którym 
upływa termin składania ofert, tj. do dnia 15/08/2026r
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Art. 515 ustawy Prawo 
zamówień publicznych Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a;

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Nisku
Numéro d’enregistrement: NIP 8652074945
Adresse postale: ul. Kościuszki 1
Ville: Nisko
Code postal: 37-400
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne
Point de contact: +48158416 779
Adresse électronique: przetargi@szpital-nisko.pl
Téléphone: +48158416703

mailto:przetargi@szpital-nisko.pl
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Adresse internet: www.szpital-nisko.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details
/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-ffa8b02c8e17
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: ad055ab5-578a-42f1-a94a-d917bf3c9829  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 17/04/2026 09:18:50 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 266175-2026
Numéro de publication au JO S: 76/2026
Date de publication: 20/04/2026

http://www.szpital-nisko.pl
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6ff7e7a8-58af-4969-9ecf-ffa8b02c8e17
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https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej
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